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Személyes adatok:
Sepsiszentgyörgy, Románia; 1983 júl. 24.
Lakcím:
1174 Budapest, Szabadság u. 19. /


Vestergade 91/3, Odense C 5000, Danmark
Telefon: 

+36-305521810 (HU)/+40-745026623 (RO)/

+45-27627871 (DK)
E-mail: 

klebermann@gmail.com
Munkatapasztalat: 

- Szakfordítás, -lektorálás:
· Fordítószoftverek: Trados 7.x/2009, Passolo 2009/2011, Idiom 9.0, Helium, Microsoft LocStudio, Transtool, MemoQ etc
· Nyelvek: angol, román, portugál, német, olasz, dán, norvég, holland nyelvről angol, román, német, olasz, dán nyelvre

· 2010 áprilisától teljes munkaidőben szabadúszó fordítóként és lektorként:
· Afford Fordítóiroda (angol, olasz, portugál, román – főbb projektek: HP, SIPA Spa., Floriol);
· A-Lex Fordítóiroda (angol, román, német – SAAB, Pearl Console, Gibbs Inc., Budavári Borfesztivál, autóipari szakfordítások);
· Moravia IT (angol – Microsoft, Tesco, Zune7, Új Széchenyi Terv)

· Turris-Babel Fordítóiroda (angol, dán – Autodesk, AutoCAD, orvosi és gyógyszerészeti szakfordítások, passzívházak);
· Villámfordítás Fordítóiroda (román, holland, norvég, német);
· Szőke Krisztián alvállalkozójaként (román, angol – szélerőművek, Porticon Srl, Denagard);

· Pannon Automotive Cluster (német)
· eSpell Fordítóiroda (angol);
· e-word Fordítóiroda (holland);
· Fordítószalon (román);
· Linguarium Kft (holland);
· Orient Navigátor Kft (román);
· 2008 májusától folyamatosan, szabadúszó fordítóként: 
· Moravia IT WW (EN-HU, HU-EN, informatikai szakfordítás – Google, Logitech, Scansoft, szoftverfordítás – Windows7, Adobe CS5, Zune7 és UA-fordítás (Microsoft, HP);
· 2007-től szabadúszó fordítóként: 
· Concord Nyelviskola, Metron Kft, Mindcenter Kft, Határok Nélkül fordítóiroda közvetítésével román, angol, francia, olasz (gépkönyvek, használati útmutatók, EU-pályázatok, vízi turizmus stb.); műszaki szaknyelv;
· 2005 júliusától: a Metron Romania Srl levelezésének kezelése, lektorálása, fordítása (angol, román, francia, magyar, német).
- Tolmácsolás:

· 2005 júliusától: Metron Kft, angol-román-magyar tolmács cégüléseken.
- Műfordítás:
· Ilija Trojanow: Belene – eine Donauinsel, litera.hu, 2011 (német-angol);
· „Speaks for Itself” – az FKSE éves kiállítása, Magyar Nemzeti Galéria, katalógus, 2011 (magyar-angol)

· Zeldi Ákos: Összegyűjtött filozófiai írások, munkacím, megjelenés előtt, 2011 (magyar-angol), 
· Dr. Jennifer Parker: Dreams and Nightmares, Jószöveg kiadó, megjelenés előtt, 2011 (angol-magyar);
· Fiatal Kortárs Állásfoglalások - FIKA művészettörténeti kiállítás-katalógus, internetes kiadvány, 2011 (magyar-angol);
· Fiatal Kortárs Állásfoglalások - FIKA művészettörténeti kiállítás-katalógus, Martyn Ferenc Alapítvány, 2009 (magyar-angol lektorálás).
- Nyelvoktatás:
· 2007 szept. – 2010 feb.: Mindcenter Kft, angoltanár, romántanár céges nyelvoktatásban;
· 2007 szept.– 2010 jan.: Újpesti Nyelviskola, angoltanár;

· 2005 szept. – 2007 jan.: Gribedli Nyelviskola, angoltanár céges nyelvoktatásban (Freesoft Rt, OPC Rt, Procter & Gamble etc), tutoring.

- Egyéb:
· 2002 – 2003: Romániai Magyar Szó, Bukarest, újságíró;
· 2000 – 2004: szerkesztő, szabadúszó újságíró (politika, irodalom).

Tanulmányok:

· 2010 feb.-tól folyamatosan: multimedia design szak, alapképzés, University College Lillebaelt, Odense, Dánia;
· 2007 szept.-2008 jún.: szakfordítás program, ELTE BTK; 

· 2007 jan. – szept.: olasz-amerikanisztika szakirány, diákcsereprogram, Utica College of Syracuse University, Utica, New York, USA;

· 2006 jan.-máj.: Erasmus-ösztöndíj, Universidade de Lisboa, Lisszabon, Portugália;
· 2003 szept.-2010 jan.: amerikanisztika-magyar szak, Budapest; alapszak és mesteri képzés, ELTE BTK; 

· 2002: érettségi a Székely Mikó Elméleti Líceumban, Sepsiszentgyörgy, Románia.

Gyakorlatok, díjak:

· 2004 júl.: újságírói szakmai gyakorlat az RTL Klubnál;

· 2004: Az év diákújságírója-díj a DÚE (Diák- és Ifjúsági Újságírók Országos Egyesülete) szervezésében;

· 2003 jan. – dec.: a Független Magyar Művészeti Alapítvány írói ösztöndíja;

· 1997 és 2004 között számos egyéb nyelvi, irodalmi és tanulmányi díj.

Nyelvismeret:

· magyar, román (anyanyelv);
· angol (folyékony nyelvtudás, tapasztalat informatikai, műszaki, pénzügyi, üzleti, orvosi szaknyelvben);

· olasz (folyékony nyelvtudás, tapasztalat műszaki szaknyelvben); 
· holland, német, portugál, dán, norvég, francia (különböző szintű haladó);
· spanyol, japán (kezdő).
Egyéb:

· Egyéni vállalkozói engedéllyel rendelkezem 2006 óta.

· Számítástechnikai ismeretek: internet, haladó Photoshop, honlapszerkesztés: haladó html-kódolás, CSS, Dreamweaver.
· Szerkesztői ismeretek (Quark Xpress stb), lektorálás.
· Szabadidőmben a hobbimmal, a nyelvtanulással foglalkozom. 






